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1. ITepeyeHsb MJIAHUPYEMBIX Pe3y/IbTATOB 00y4eHHs 110 AUCHHUILIMHE, COOTHECEHHBIX €
INIAHMPYEMbIMH pe3y/1bTaTaMH 0CBOeHHUsI 00pa30BaTe/IbHON NMPOrPaMMbl

1.1 Juctmunnuna b1.B.04.11B.04.02 Buemmnss kynsTypHas nonutuka (Foreign cultural policy)
o0ecrieyrBaeT OBJIA/ICHUE CIISTYOIIMMI KOMIETSHITUSIMHE C YUETOM JTara:

Kon HanmenoBanune Kon HaumenoBaHue JTamna
KOMIETEHLIUH | KOMIETEHIINH JTana OCBOEHUS | OCBOCHHUS KOMIIETEHIINH
KOMIIETEHIIUH

[TKp-4 Cnocoben omnpenensats, | [IKp-4.2 CniocoOHOCTh pa3pabaThIBaTh
HAXOJIUTh u aKTyaJbHbIC HWHTEPECHBIC
pa3palaThIBaTh TEMBI IE (0 (S:10)7
aKTyaJbHBIC ayIUTOPUHI
UHTEPECHBbIE TEMBbI JIJIs
LIEJICBOM Ay IUTOPUHU

[TKp-8 Cnocoben  BbIaBIATH | [IKp-8.2 CnocoO6HOCTh
aKTyaJbHBbIE COOBITHS B aHAJIM3HUPOBATh AaKTyaJIbHbIC
JKU3HM  OOIIecTBa W COOBITHS B
HOBBIC TOYKH 3PCHUS Ha npodeccuoHaibHOU cepe
9TH COOBITHUS

1.2 B pe3ynbTare 0CBOCHHUS JUCIMILIUHBI Y CTYACHTOB JOJKHBI ObITh CHOPMUPOBAHBDI:

OTD/TD Koxg  »rama Pesynbrarel 00yueHus

(mpu Hanuuuu npodcrangapra)/ OCBOGHUS

TPYAOBBIE W TIPOQEeCCHOHATBHBIE KOMIIETEHIINH

nericTBUs

paboTathb c POCCUICKUMH n| 11Kp-4.2 Ha YpOBHE 3HAHHI: OCYIIECTBIISET BHIOOD
3apyOeKHBIMU 6azamu JIaHHBIX, METOJOJIOTUM M HMHCTPYMEHTOB  JUIS
[IPUMEHSITH TEXHOJIOTHH MTOMCKA) [pa3pabOTKK  aKTyaJIbHbIX HMHTEPECHBIX
MHPOpPMALlUK  OCYLIECTBIATH COOp U TEM JJIs LIEJIEBOM ay IUTOPUH
00paboTKy HeoOxonumou HHpOpMaLNu; Ha  YpOBHE  yMEHMIA:  ONpPeICIIsAeT
[TPOBOANTH MapKETHUHTOBBIE METOJOJIOTUI0O U HMHCTPYMEHTBI  JUIS
MCCIICIOBAHMS TEPPUTOPHH, [pa3pabOTKK  aKTyaJIbHbIX HMHTEPECHBIX
KOHCYJIbTUPOBAaTh 1o BOIIPOCAaM TEM JJIs IEJIEBON ay IUTOPUH

[Pa3sBUTHA, ITO3HIIHOHNPOBaHNA " Ha  YpOBHE  HaBBIKOB: BBISIBJISIET
[POJBIKCHUS. MHTEPECOB  TEPPUTOPHUIA; pa3TUYHBIE TIOAXOABI K  pa3paboTke
IIPOBOAWUTE HCCJICIOBATCIIBCKUC pa6OTBI, AKTyaJbHBIX MHTEPECHBIX TeM I
OIIPCACIIATH neian n 3aJa4u HeﬂeBOﬁ ayquToOpuu

MiCCIIeTOBaHMsI, BbIOMpATh METOJI0JIOTHIO

I METOABl MHCCJENOBAaHUS, aJCKBAaTHBIC

MMOCTaBJICHHBIM 3a/1auaM; 00pabaThIBaTh

[pe3yJIbTaThl UCCIIEJOBAHUS C

[IPUMEHEHHEM COBPEMEHHBIX IaKETOB

CTaTUCTUYECKOH  00pabOTKM  JaHHBIX;

y4acTBOBaTh B peaju3ald HAy4YHO -

MCCIIeI0BAaTEIbCKUX MPOEKTOB B 00JacTH

€rMOHOBEICHUS

paboTath c POCCUICKUMHU n| IIKp-8.2 Ha YpPOBHE 3HAHUH: JEMOHCTpPUPYET
3apyOeKHBIMU 6azamu JIaHHBIX, 3HAHWE METONOB IO  OIPEACICHUIO
[IPUMEHSITD TEXHOJIOTHH IIOMCKA| A3BUTHSI AKTYAJIbHBIX COOBITUI
MHpOpPMALMK  OCYLIECTBIATH COOp U HAa  yYpPOBHE  YMEHHUW:  ONpeAeIsieT




00paboTKy HeoOXoauMmol HH(OpMaLu;

[TPOBOAUTH MapKETHUHTOBbIE
1ICCIIEIOBAHMS TEPPUTOPHIA,
KOHCYJIbTUPOBATh 1o BOIIpOCaM
[pa3BUTHS, MO3ULIUOHUPOBAHUS u

[TPOJIBM)KCHHSI HMHTEPECOB  TEPPUTOPUI;
[IPOBOJIUTH HUCCIIEIOBATEIbCKUE PAOOTHI,

A (EKTUBHBIE METOMBI 1O OIPEACTICHHUIO
A3BUTHSI AKTYAJIbHBIX COOBITHI

HAa yPOBHE HABBIKOB: OCYIIECTBISCT
BHIOOP METOIOJIOTUM W WHCTPYMEHTOB
IUIST  aHANM3a AKTYaJIbHBIX COOBITHI B
npodeccuonanbHol chepe

OIPEACIIATH e n 3aga4u

MUUJIVIUDbanyin, DDlUl/llJalb MUTUAVUJIUL MITIU

2. O0bem u MecTO JUCHUILINHBI B cTpykType OIl BO
O0beM IUCHUILINHDI
Oo6mas tpynoemkocts b1.B.04./1B.04.02 BuemHss xynsTypHas nonutuka (Foreign cultural
policy) coctaBmisier 3 3auétHble equHUIBI, 108 yacoB.
KonuyecTBo akajmeMuueckux 4acoB, BBIJCJICHHBIX Ha KOHTAaKTHYIO pabOTy ¢ TIperojaBaTesieM,
coctaBisieT 48 4acoB: JIGKIIMOHHbIE 3aHATUA — 16 4acoB, MpakTUYEeCKUE 3aHATHA — 32 yaca.
CamocrosiTenbHas padboTa cocTaBisieT 24 yaca.

Mecto nucuuniauHesl B cTpykrype OII BO

Hucuunnuna b1.B.04./1B.04.02 Buemnsisi kynbrypHas nonutuka (Foreign cultural policy)
IpelycCMOTpeHa Ha 3 Kypce, B 6 ceMecTpe.

Hucuunnuna b1.B.04./1B.04.02 Buemnsis kynbrypHas nonutuka (Foreign cultural policy)
BXOIHWT B JHMCHUIUIMHBI TI0 BBIOOPY dYacTH, (OPMHUPYEMOH ydacTHHKaMHU 00pa30BaTEIbHBIX
oTHoIeHuH, broka 1 «ucuunanasl (MOIYITN)».

B conepxarenbHom miaHe onupaercs Ha b1.B.02.J1B.01.01 CoBpemeHHblE MeXayHapOAHbIE
otHoueHus (4 cemectp), b1.B.02./1B.01.02 CoBpemenHble riobdanbHble mpobiemsl 1 Poccus B
rinodansHOM monutuke (4 cemectp), 51.B.02.]IB.01.03 TpancHanuoHanbHble Kopriopauuu (4
cemectp), b1.B.02.]IB.01.04 TpancHaumonansHsle kopnopauuu (Global companies) (4
CEMECTD).

dopma NpoMeKyTOUHON aTTECTAllUU B COOTBETCTBUHU C YUEOHBIM IJIAHOM — HK3aMEH.

3. Conep:xaHue U CTPYKTypa AMCHHUIIIMHBI
Ounas ¢popma o0ydeHHsI

Ne i/ HaumenoBanue TeM W/Miau O0beM AUCUMILIMHBI, Yac. ®opMma Tekyliero
pa3nesioB Bcero | KonraktHasi padota o0yuyaromuxcs | CP KOHTPOJIS
¢ mpemnogaBaTeseM ycneBaeMocTH®* ¥,
10 BHJIaM Y4YeOHBIX 3aHATHI NMPOMEKYTOYHOM
J JIP 113 KC aTTecTalMu
P
Tema |  |BHemHss KyJabTypHas 14 2 6 6 o
[OJIMTHKA: TIOHSTHUE, IETIH,
3amaun (Foreign cultural policy:
concept, goals, objectives)
Tema2  [MeToasl HOCTPOECHUS 14 2 6 6 o
MEXKYJIBTYPHOTO JHAIOTa
(Intercultural dialogue building




methods)

Tema 3  |BHEmHSS KyJIbTypHAs MOJUTHKA 16 4 6 6 o

KaK HHCTPYMEHT «MSTKOU CHITBI»
(Foreign cultural policy as an
instrument of “soft power”)

Tema 4  |BHemHss KyJabTypHas MOJIUTHKA 16 4 6 6 O, T
Poccuu (Foreign cultural policy
of Russia)

Tema 5  |BHemHss KyJnbTypHas NOJUTHKA 16 4 6 6 o

ctpan EBporer u Asum (Foreign
cultural policy of the countries of|
Europe and Asia)

[IpomexyTouHas aTTecTaIus 36 3

Bceero:|108 |16 | | 32 | 24

Ilpumeuanue:
** — hopmbl mexyweeo konmpons ycnesaemocmu. onpoc (0), mecmuposanue (T), peghepam (P)
*A% - dhopmel npomesicymounot ammecmayuu: sk3amen (3)

Coaep:xaHue TUCHUIJIMHBI

Tema 1 BHemHsisi KyJIbTypHas NOJHMTHKA: NOHsATHe, mHeawu, 3aga4yu (Foreign cultural
policy: concept, goals, objectives)

BHemHss KynbTypHasl MOJHTHKA - 3TO KOMIUIEKC MeEp, pa3padaThiBaeMbIX U PEaM3yeMBIX
rOCyJapCTBOM Ha BHEITHEM YPOBHE JUIS TPOJBMKCHHUSI HAIMOHAIBHOW KYJIBTYPHI M SI3bIKA 32
pyOexxoM, HampaBlieHHBIH Ha (OPMHpPOBAHUE ONArONpPUATHOrO 0oOpa3a CTpaHbl C IENBIO
VKPEIUICHUsI €0 aBTOpuTeTa B MuUpe. VHTepnpeTranus TEPMHH B COBPEMEHHOH TOJIUTOJIOTHH.
Hcnonb3oBaHue KyJIbTYpPHOTO TOTEHIMANa Kak CpPeIACTBa BEICHUS MEXIYHApOJHBIX
otHomieHni. [IpoaBIbKeHHME, TOMYJSpU3alUsa, SKCIOPT HAIMOHAIBHON KYJIBTYphl W S3BIKA,
nporaraHia CoOOCTBEHHBIX KyJIbTYPHBIX IIEHHOCTEH U JOCTHXKEHHI 3a pyOex oM.

Foreign cultural policy is a set of measures developed and implemented by the state at the
external level to promote the national culture and language abroad, aimed at creating a favorable
image of the country in order to strengthen its authority in the world. Interpretation of the term
in modern political science. The use of cultural potential as a means of conducting international
relations. Promotion, popularization, export of national culture and language, promotion of our
own cultural values and achievements abroad.

Tema 2 MeToabl NOCTPOeHHsI MEKKYJbTYPHOro auajiora (Intercultural dialogue building
methods)

Tennenuus, cBsizaHHasi C yXOJ0M OT OJHOCTOPOHHETO MPOJABMKEHHUSI CBOEH KYJIbTYypbl BOBHE U
MOCTPOCHUIO KyNIbTypHOTO Auanora. Co3naHue YCIOBHA ISl IPEICTABICHUS IPYTUX KYIbTYp U
pa3BUTHE MEXKYJIbTYPHBIX M MEKITHHUECKUX KOMMYHHKAIIMOHHBIX cBsized. Tpanchopmanus
MEXIYHAPOJAHOTO KyJIbTypHOTO KoHTeKcTa B Hadanme XXI B. [Touck HOBBIX METOJOB U (OpM
KyJbTYPHOTO COTpyJHMYecTBa. HOBbIE BBI30OBHI KYJIBTYPHOU INI0OATU3aUN U IPOTUBOCTOSHUE
MpoIIeccaM CTUPaHMs HAIIMOHABHBIX KYJIBTYD.

A trend associated with moving away from the one-sided advancement of one’s culture outside
and building a cultural dialogue. Creation of conditions for the representation of other cultures
and the development of intercultural and interethnic communication ties. Transformation of the
international cultural context at the beginning of the XXI century. Search for new methods and
forms of cultural cooperation. New challenges of cultural globalization and opposition to the
erasure of national cultures.




Tema 3 BHemHsisi KyJbTYpHasi NOJMTHKA KaK HHCTPYMEHT «MArkoi cuiabl» (Foreign
cultural policy as an instrument of “soft power”)

[IyOnuuHass ¥ KyJbTypHasl IUIUIOMATHSl KaK 4YacTH BHEIIHEH KyJIbTYpHOM MNOJUTHKHU. Poib
BHEIIHEH KyJNbTypHOW TOJMTHKM HA COBPEMEHHOM JTale O €€ IOJIOKEHHE B KOHIENIUU
«MATKOW CHWIIbI». BHEMIHAS KynbTypHas IMOJNMTHKA Kak (axTop (GopMupoBaHHS HMHUIKA
rocynapcTBa. «Msrkas cuiay kak (axkrtop uHTerpanuud B EBpome. MononexHbIi Typu3M Kak
CpeacTBO (pOpMHUPOBAHUS UMHJIKA YEPE3 «MATKYIO CHITY».

Public and cultural diplomacy as part of foreign cultural policy. The role of foreign cultural
policy at the present stage is about its position in the concept of “soft power”. Foreign cultural
policy as a factor in the formation of the image of the state. “Soft power” as a factor of
integration in Europe. Youth tourism as a means of image formation through “soft power”.

Tema 4 BHeminss kyabTypHas noautuka Poccun (Foreign cultural policy of Russia)
OCHOBBI TOCYJaPCTBEHHOM KyJIbTypHOU nonuTuku Poccun. JlesrensHocTh PoccoTpynHuuecTsa.
OnbiT BHewHeN nonutuku Poccuiickoil denepauny Mo NPOABMKEHHIO PYCCKOTO fA3BIKA M
o0pa30BaHMsI HAa PYCCKOM SI3bIKE /ISl 3apyOekHOM ayauropun. MexayHapoHasi BOJOHTEpCKast
nporpamMa ['ocynapcTBeHHOro HMHCTUTYyTa pycckoro si3bika uMm. A.C. Ilymkuna «Ilocib
pycckoro s3blka B Mupe». Pycckoe 3apy0Oexbe B KauecTBE COCTaBHOM YacTH KyJIbTYPHOIO
IIPOCTPAHCTBA M KAaK pPECypc BHEIIHEH KyJnbTypHON noiauTuku Poccun. Mysenm pycckoro
3apy0Oexbs. Pabora kymbTypHbIX 1IeHTpoB B Poccum m EC. ®@ectuBanb «Pycckast 3uma» kak
TYpUCTUYECKUN OpeHI.

Fundamentals of the state cultural policy of Russia. The activities of Rossotrudnichestvo. The
experience of the foreign policy of the Russian Federation in promoting the Russian language
and education in Russian for a foreign audience. International Volunteer Program of the State
Institute of the Russian Language A.S. Pushkin "Ambassadors of the Russian language in the
world." Russian abroad as an integral part of the cultural space and as a resource of Russia's
foreign cultural policy. Museums of the Russian abroad. The work of cultural centers in Russia
and the EU. Festival "Russian Winter" as a travel brand.

Tema 5 BHemnsisi KyabTypHas nmoJuTuka crpan Esponsl n Asun (Foreign cultural policy
of the countries of Europe and Asia)

[Tonutuka ¢pankoponnn B XX Beke. PpaHIly3cKOe, HCHAHCKOE, UTAIBSHCKOE KYJBTYpHOE
MpUCYTCTBUE B MocTCcOoBeTCKOM Poccnn. Pons BHemHed KyneTypHOM nomutukn OPIT B
(OopMHPOBAHNU MEXYHApPOAHBIX OTHOIICHUH. MeXayHapoaHble MOJIOJIEKHbIE OpraHU3aluu
0O0IIIeeBPONEHCKOTO TMPOCTPAaHCTBA. MEXIyHApOAHBIM 00pa30BaTebHBIA OOMEH MEXIy
Poccueit u ctpaHamu asuarckoro pervoHa. IIpuopurersl BHEIIHEHW KyJbTYpHOM MOJUTHKHU
Kuras B ycnoBusix rno6anuzauuu. [lponsuxkenue kutaiickoro sizbika B mupe. Ponb cropra,
HCKYCCTBa B KyJIbTypHOU nonutuku crpad CHI'.

Francophonie politics in the twentieth century. French, Spanish, Italian cultural presence in
post-Soviet Russia. The role of the foreign cultural policy of Germany in the formation of
international relations. International youth organizations of the pan-European space.
International educational exchange between Russia and the countries of the Asian region.
Priorities of China's foreign cultural policy in the context of globalization. Promotion of Chinese
in the world. The role of sport, art in the cultural policy of the CIS countries.

4. Matepuajbl TeKylIero KOHTPOJISl yCIIeBAeMOCTH o0yuaromuxcs U GoHI OlleHOYHBbIX
CpeCTB MPOMEKYTOUHOMH aTTeCcTAMH MO TUCHUILIHHE



4.1. q)OpMBI 1 MCTOJIbI TCKYIICTO KOHTPOJIA YCIICBACMOCTHU U HpOMG)KyTO‘-IHOﬁ arTeCTalu.

4.1.1. B xone peanuzanuu aucuuiuimasl b1.B.04.J]1B.04.02 BHemHsis KyJabTypHas IMOJMTHKA
(Foreign cultural policy) ucnomns3yrorcst cieayromme MeToIbl TEKYIIEero KOHTPOJIS YCIIeBAEMOCTH
o0yJaromuxcsi:

Tewma (pazgen) Mertomapl
TEKYIIEeTO
KOHTPOJISI
yCIIEBAeMOCTH
Tema 1 BHeniHss KyJbTypHast MOJUTHKA: TTOHATHUE, LIENH, 3a/1a9H OTIpoC
(Foreign cultural policy: concept, goals, objectives)
Tema 2 Mertoapl TOCTpOEHUST MEKKYJIbTypHOTO nuaiora (Intercultural ompoc
dialogue building methods)
Tema 3 BHeniHss KyJbTypHast MOJUTHKA KAK HHCTPYMEHT «MSITKON OTIpoC
cunel» (Foreign cultural policy as an instrument of “soft
power”)
Tema 4 Bremnss kynerypHast nonutuka Poccun (Foreign cultural orpoc,
policy of Russia) TECTUPOBAHHUE
Tema 5 BHerHss KyJIbTypHast MOJUTHKA cTpaH EBpornbl u A3uun orpoc
(Foreign cultural policy of the countries of Europe and Asia)

4.1.2. DK3aMeH NPOBOAMUTCS C MPUMEHEHHEM CIIEAYIOIINUX METO/IOB (CPeICTB): B YCTHOH (opme
10 BONIPOCAM U 3a/IaHUSIM.

4.2. Matepuraisl TEKYIIErOo KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH.

[IpenoaBaTenh OLIEHUBAET YpPOBEHb IOATOTOBICHHOCTH OOYYAIOUIMXCS K 3aHATHIO TI0
CJIEYIOIINUM MOKA3aTesIM:

- YCTHBIE OTBETHI Ha BOIIPOCHI IIPETIOAABATENS 10 TEME 3aHATHS,

- BBICTYIIJICHHE C JJOKJIaJJaMH,

- ydacTHe B 00CYX/I€HUH JTOKJIAJI0B,

- KOJIMYCCTBO NIPaBUIJIBHBIX OTBETOB IIPU TECCTUPOBAHWH,

- 3ammTa pedepara,

- y4acTH€ B JE€JIOBOM UTIpe.

OrneHka 3HaHUM, YMEHHH, HAaBBIKOB NPOBOAUTCS Ha OCHOBE OAJJIbHO-PEHTHHTOBOM CHCTEMBI
70% wu3z 100% (70 OGamtoB w3 100) - Bkiag mo pe3yabTaTaM IMOCEHIAEMOCTH 3aHSITHM,
aKTUBHOCTH Ha 3aHATHSAX, BBICTYIUICHHS C JOKJIAJaMH, y4acTHi B OOCYXKACHHUSX JOKJIAJ0B
APYyTrux O6yanOI_HI/IXCSI, OTBC€TOB Ha BOIIPOCHI IpCHIOoAaBaTeClId B XO04€ 3aHATHUA, MO0 PE3yJIbTaTaM
MIPOXOKJICHUS TECTUPOBAHMS, 3aIUTHI pedepaTa, yyacTus B I€JIOBOM UTpe.

,HeTaJ'II/ISaHI/IfI 0aJuIoB U KPpUTCPUH OLCHKHN TCKYIICTO KOHTPOJIA YCIIEBACMOCTHU YTBEPKIAACTCA HA
3aceaHuu Kadeapsl.

Bonpocvl memul 013 noozcomosku k onpocam (Ouckyccusam) (memwvl O0K1A008):

Tema 1 BHemHss KynbTypHas MOJIMTHKA: TOHATHE, LENH, 3a1a41

1. Maiite onpenenenue BHenHel KyIbTypHON OJUTHKE.

2. Kak uHTEpIpETUPYETCSA ITOT TEPMUH B COBPEMEHHOM MOJINUTOJIOTHH?

3. Kak ncnosb3yeTcst KyJbTypHBIN IOTEHIIMA KaK CPEAICTBA BEAEHUS MEKyHApPOIHBIX
OTHOLIEHUM?

4. KaxoBbl METOIbI TPOJABUKEHMSI, IOMYJISAPU3ALMH U SKCIIOPTA HALIMOHAIBHOM KYJIBTYphI U
sI3bIKa 32 pyOekom?

Theme 1 Foreign cultural policy: concept, goals, objectives

1. Define Foreign Cultural Policy.



2. How is this term interpreted in modern political science?

3. How is cultural potential used as a means of conducting international relations?

4. What are the methods of promotion, popularization and export of national culture and
language abroad?

Tema 2 MeToasl TOCTPOEHUS MEKKYJIBTYPHOTO JUanora

1. IMouemy mpou3omeN OTXOJ OT OJHOCTOPOHHEIrO HPOJBMXEHMS CBOCH KYJIbTYpbl BOBHE U
MOCTPOCHHUIO KYJIBTYPHOIO Juasiora?

2. KakoBbl crocoObl cO3MaHMs YCIOBHM Ul MPEACTABICHHUS JPYTUX KYJIbTYp U pa3BUTHE
MEXKYJIBTYPHBIX H MEKITHHYECKIX KOMMYHHKAIIMOHHBIX CBSI3EH?

3. Kak TpancdopmupoBaics MexXIyHapOAHbIN KyIbTypHBIA KOHTEKCT B Hayane XXI B.?

4. OxapakTepusyiTe HOBbIE BbI30BBI KYJIbTYPHOU INI00ANN3allMU U IPOTUBOCTOSHUE MTpOLIeccam
CTUpaHUsl HAIIMOHAJIBHBIX KYJbTYP.

Theme 2 Methods of building intercultural dialogue

1. Why did you move away from the one-sided advancement of your culture outside and
building a cultural dialogue?

2. What are the ways to create conditions for representing other cultures and the development of
intercultural and interethnic communication ties?

3. How did the international cultural context transform at the beginning of the 21st century?

4. Describe the new challenges of cultural globalization and the opposition to the process of
erasing national cultures.

Tema 3 BHemHss KyJabTypHasi HOJIUTUKA KaK HHCTPYMEHT «MSITKOM CHIIBD)

1. Kak cooTHocsTCS myOnuyHas U KyJbTypHas JUIUIOMATHs KaK 4acTH BHELIHEH KyJIbTypHOH
MOJINTUKHU?

2. OnummuTe pojab BHEIIHEN KyJBTYPHOU IOJIMTHKY HAa COBPEMEHHOM JTale O €€ MOJIOKEHNE B
KOHUEMINH «MATKOU CUJIBD».

3. Ilouemy BHeUIHsS KyJbTypHas MOJUTHKA BBICTYNMAeT Kak (hakTop (GopMHpOBaHUS MUMHJKA
rocynapcraa?

4. Tlouemy «MsTKasi cCuiiay sBIseTCS GpakTopoM nHTerpanuu B EBpore?

Theme 3 Foreign cultural policy as an instrument of “soft power”

1. How do public and cultural diplomacy relate as part of foreign cultural policy?

2. Describe the role of foreign cultural policy at the present stage about its position in the
concept of “soft power”.

3. Why does foreign cultural policy act as a factor in shaping the image of the state?

4. Why is soft power an integration factor in Europe?

Tema 4 Baemnss kynbTypHas noiutrka Poccun

1. Ilepeuncante IPOEKTHI 1O MPOJIBUKEHUIO PYCCKOTO sI3bIKa M 00pa30BaHUs HA PYCCKOM SI3BIKE
TUTsT 3apyOeKHOM ayTUTOPHH.

2. Kakue BOJIOHTEpCKUE MPOrpaMMbl BHEIIHEH KyIbTypHOM nonutuku Poccun Bel 3Haete?

3. Oxapakrtepu3yiite Pycckoe 3apyOexpe B KadeCTBE COCTABHOM YacTH KYJIBTYPHOTO
MPOCTPAHCTBA U KaK pecypc BHEIIHEH KyJIbTYpHOH nmonuTuku Poccun.

4. KaxoBbl HamnpaBiieHUs! pabOThI KyJbTYpHBIX IIeHTpoB B Poccuu u EC?

5. Moryt nu KyJnbTypHO-UCTOpUYECKHE (ecTuBaIN (POPMUPOBATH TYPUCTUUECKUN OpeH]
Poccun?

Theme 4 Foreign cultural policy of Russia

1. List the projects to promote the Russian language and education in Russian for a foreign
audience.

2. What volunteer programs of Russia's foreign cultural policy do you know?

3. Describe the Russian foreign countries as an integral part of the cultural space and as a
resource of Russia's foreign cultural policy.



4. What are the directions of the work of cultural centers in Russia and the EU?
5. Can cultural-historical festivals form the tourism brand of Russia?

Tema S BHemHss KynbTypHas MOJIMTHKA CTpaH EBpornbl 1 A3un

1. Onumure (¢paHIy3cKoe, HCHAHCKOE, HTAIbSIHCKOE KYyJbTypHOE IPHUCYTCTBUE B
IOCTCOBETCKOM Poccum.

2. KakoBa ponp BHemHed KynbTypHOH monutukd OPIT B GopMupOBaHMM MEXTyHAPOIHBIX
OTHOLIEHUM?

3. Ilepeuncnure MeXAyHApOJHBIE  MOJOAEKHBIC  OpraHu3aldud  OOIIeeBpPOMNEeHCcKOro
MIPOCTPAHCTBA.

4. KakoBa poiib MEXIyHapOJHBIX 00Opa3zoBaTeJIbHBIX OOMEHOB Mex1ay Poccueil u ctpaHamu
a3MaTCKOr0 peruoHa?

Theme 5 Foreign cultural policy of the countries of Europe and Asia

1. Describe the French, Spanish, Italian cultural presence in post-Soviet Russia.

2. What is the role of the foreign cultural policy of Germany in the formation of international
relations?

3. List the international youth organizations of the pan-European space.

4. What is the role of international educational exchanges between Russia and the countries of
the Asian region?

IIpumepnwiti mecm
1. ®opmupoBaHue TI100aTBLHON KYJIBTYPBI TPOU3OIILIO B:
a) 19 Beke
0) 20 Beke
B) 21 Beke
T) rno0anbHast KyJbTypa HE CyIIeCTBYET

2. Kynbrypa, Oaszupyromascs Ha MUCbMEHHOW Tpaauluu, NpodecCHOHAIbHOU JIUTEpaType,
UCKYCCTBE, OTKpBITas [JIsl BHEUIHMX BIMSHUI, HO COXpaHAOLIas IPU 3TOM ATHUUYECKYIO
CaMOOBITHOCTD, HA3bIBAETCS:

a) HaIlMOHAJILHOM

0) nmomyJsipHO

B) MaccoBOM

T') AIUTApHON

3. BHemHss KynbTypHas moMTuka Poccun HanpasieHa Ha:

a) MOJaBJICHUE HAITMOHAIBHBIX KYJIbTYpP JPYTUX CTPaH

0) ¢opMupoBanue OmarompusATHOTO 00pasza CTPaHbI C LEIBI0 YKPEIJICHUS €r0 aBTOPHUTETa B
MHUpe

B) TIOMYJIAPU3ALIMIO PYCCKOTO SI3bIKa 32 pyOeKoM

r) oObsICHEHHE BHEIIHEH MONMUTUKU Poccun

4. YacTplo BHEUTHEH KYIbTYPHOU MOIUTUKUA MOKET SIBISTHCS:
a) oOIIeCTBEHHAS JUTUIOMATHS

0) mudpoBas TUIIIOMATHS

B) JIUIIJIOMAaTHUs TOPOJIOB

T') BCE NIEPEUUCIICHHBIC BApUAHTBI

5. «lIlocnbl pycckoro s3plka B MEpE» - 3TO Iporpamma:

a) ['ocymapcTBEHHOTO HHCTUTYTA pyccKoro s3bika uM. A.C. [lymkuna
6) Poccorpyaauuectsa

B) Poccuiickoii rocyiapcTBeHHOM OUOIMOTEKN
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r) ponna «Pycckuit Mmup»

1. The formation of global culture occurred in:
a) 19th century

b) 20th century

c) 21st century

d) global culture does not exist

2. A culture based on written tradition, professional literature, art, open to external influences,
but preserving ethnic identity, is called:

a) national

b) popular

C) mass

d) elitist

3. The foreign cultural policy of Russia is aimed at:

a) suppression of national cultures of other countries

b) the formation of a favorable image of the country in order to strengthen its authority in the
world

¢) popularization of the Russian language abroad

d) an explanation of the foreign policy of Russia

4. A part of foreign cultural policy may include:
a) public diplomacy

b) digital diplomacy

¢) city diplomacy

d) all of the options listed

5. "Ambassadors of the Russian language in the world" is a program:
a) State Institute of the Russian Language A.S. Pushkin

b) Rossotrudnichestvo

c¢) Russian State Library

d) the Russkiy Mir Foundation

IIpumepnvie memul peghepamos
1. MockoBCcKkMI MEXIYHapOJIHbIH KHHO(pECTHBAIb Kak KHHeMarorpapuieckuii OpeHn
Poccun.
2. Pyccknii sa3p1k B @PI': mepcnekTuBBI MPOIBUKEHMS.
BHemHss KynbTypHasi OJIMTUKA TOCPEICTBOM HU(BPOBON TUIMIIOMATHH: TIEPCIIEKTUBBI U
PHUCKH.
Buemnsas kynsrypHas nonutuka @pannuu ot XK. [upaka no 9. MakpoHa.
Posnp Snonckoro ¢oHa BO BHELIHEH KyJIbTypHOU MonuTrke SnoHuu.
Ponb my3eeB BO BHELIHEH KyJIbTypHOU IOJIMTUKE Poccun.
NmuxeBas nonutuka Poccnn B yCIOBUSAX MEKTyHAPOJHBIX CAaHKITHI.
CospemenHsIif 006pa3 Poccun u pycckux B Mcnanuu.
1. Moscow International Film Festival as a cinematic brand of Russia.
. The Russian language in Germany: prospects for promotion.
. Foreign cultural policy through digital diplomacy: prospects and risks.
. The foreign cultural policy of France from J. Chirac to E. Macron.
. The role of the Japan Foundation in the foreign cultural policy of Japan.
. The role of museums in the foreign cultural policy of Russia.
. Image policy of Russia in conditions of international sanctions.
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8. The modern image of Russia and Russians in Spain.

4.3. OueHo4HbIE CpeACTBa JUIsl IPOMEKYTOYHOM aTTECTALMU.

4.3.1. IlepeueHb KOMIETEHIUH C YKa3aHHEM dTANoB UX (OPMUPOBAHUS B IIPOLIECCE OCBOCHUS
o0pa3oBaTenbHO nporpaMMel. [lokazarenu u KpUTepruu OLEHUBAHUS KOMIIETCHIIMN C Y4eTOM

sTana ux GopMHUpPOBaAHUS

Kon HanmenoBanune Kon HaumenoBaHue JTamna
KOMIETEHLIUH | KOMIETEHIINH JTana OCBOEHUS | OCBOCHHUS KOMIIETEHIINH
KOMIIETEHIIUH

[TKp-4 Cnocoben omnpenensats, | [IKp-4.2 CniocoOHOCTh pa3pabaThIBaTh
HAXOJIUTh u aKTyaJbHbIC HWHTEPECHBIC
pa3palaThIBaTh TEMBI IE (0 (S:10)7
aKTyaJbHBIC ayIUTOPUHI
UHTEPECHBbIE TEMBbI JIJIs
LIEJICBOM Ay IUTOPUHU

[TKp-8 Cnocoben  BbIaBIATH | [IKp-8.2 CnocoO6HOCTh
aKTyaJbHBbIE COOBITHS B aHAJIM3HUPOBATh AaKTyaJIbHbIC
JKU3HM  OOIIecTBa W COOBITHS B
HOBBIC TOYKH 3PCHUS Ha npodeccuoHaibHOU cepe
9TH COOBITHUS

ITan 0CBOCHUA

IToxa3zarTeap ollecHUBAHUSA

Kpurepuii oueHnBanus

WHTEPECHBIE TEMBI ISt
L[EJIeBON ayTUTOPUHU

KOMIIeTeHIHH
[1Kp-4.2 Bri6op METOJ0JIOTUH u | OmpeneneHbl  METOAOJOTUS U
CrocoOHOCTE WHCTPYMEHTOB IUIA | MHCTPYMEHTHI [Uid  Pa3pabOTKu
pa3zpabaThiBaTh pa3paboTku aKTyaJIbHBIX | aKTyaJbHBIX HMHTEPECHBIX TEM
aKTyaJlbHbIE HHTEPECHBIX TeEM JUIS | JAJIS LEJEeBOM ayTuTOPUHN

LIEJIEBOM ay IUTOPUH
BesBiiser paziauuHbie
MOJIXOJTBI K pa3paboTke
aKTyaJIbHbIX HHTEPECHBIX TEM
JUIS LIEJIEBOM ayJUTOPUU

BrIsiBNIEHBI pa3nuyHbIE MTOIXO/IbI
K pa3paboTKe aKTyallbHBIX
MHTEPECHBIX TEM JIS LIEJIEBON
ayJUTOpUHN

[1Kp-8.2

CriocoOHOCTh
aHAITM3UPOBATH
aKTyaJIbHbIC COOBITHS B
npoQeCCUOHATILHON

chepe

Ompenenser  METOIBI O
OTIPEICIICHUIO pa3BUTHS
AKTyaJIbHBIX COOBITHIA

Bri6op mMeTomonornu u
MHCTPYMEHTOB JIJISl aHAJIH3a
aKTYyaJIbHBIX COOBITHIA B
npodeccuoHanbHoOM chepe

Omnpenenenbl s PeKTHBHBIE
METOIBl  TI0  ONpEeNICHHIO
Pa3BUTHA aKTyaJIbHBIX COOBITHI
OmnpeneneHbl METOIOIOTHS U
MHCTPYMEHTHI I aHAJIN3a
aKTyaJIbHBIX COOBITHH B
npodeccuoHaabHOU chepe

4.3.2. TunoBble OLIEHOYHBIE CPE/ICTBA
TunoBbie BONIPOCHI K IK3aMeHY

0N L AW~

3apyOexXHbIX CTpaH

[lonsiTHE BHEWIHEN KYJIBTYpHOU ITOJIMTHKHU TOCYAApCTBA
OcCHOBBI BHEIIHEN KyJIbTYPHON NOIUTUKU Poccun
[IpoeKkThl MO NPOABMKEHUIO PYCCKOIO s3bIKAa K 00pa30BaHMsI HA PYCCKOM SI3bIKE
Mertoabl 1 GOpMBI KyJIBTYPHOTO COTPYIHUUECTBA
BcnomorarenbHble cpecTBa BHENIHEN KyJIbTYPHOU MOJUTUKH

BHemiHsis KyJIbTypHa MOJUTHKA KaK pecype At OpeHa cTpaHsbl

Posb criopra Bo BHeIHEH KyJIbTypHOU nosnutuke Poccun u 3apy0OexHbIX cTpaH

. Ponbp  MosOmEXHBIX OpraHu3allMii BO BHEIIHEH KyJIbTypHOM mnonutuke Poccun u
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9. Ponp HaMOHAJIBHOIO S3bIKa BO BHELIHEW KyJIbTypHOW mHoiuTuke Poccuu u 3apyOeskHBIX
CTpaH

10. Posib HaykH ¥ MCKyCCTBa BO BHEUIHEH KyJIbTYpHOUH MmonuTiKe Poccun u 3apyOexHbIX CTpaH
11. BzaumootHomenust Poccum u ctpan EC B KOHTEKCTE BHEIIHEW KYJIBTYPHOW MTOJIMTHKA

12. BHemHAs KyapTypHas NOJIUTHKA Poccuu B yCIoBHSIX MEXIyHapOAHbBIX CAHKLINN

13. IlepcnexkTBBI BHEIIHEW KYJbTYpPHOU MTOJIMTUKU POCCHMM HAa COBPEMEHHOM dTarie

14. OcHOBHBIE TEHJEHIIMH BHEIIHEN KYJIbTYpHOU nonuTUKU cTpad EC

15. OcHOBHBIE TEHICHIIMY BHENIHEN KYJIbTYPHOU MOJUTUKHA CTpaH A3HH.

. The concept of foreign cultural policy of the state

. The basics of foreign cultural policy of Russia

. Projects to promote the Russian language and education in Russian

. Methods and forms of cultural cooperation

. Aids to foreign cultural policy

. Foreign cultural policy as a resource for a country's brand

. The role of sport in the foreign cultural policy of Russia and foreign countries

. The role of youth organizations in the foreign cultural policy of Russia and foreign countries
9. The role of the national language in the foreign cultural policy of Russia and foreign countries
10. The role of science and art in the foreign cultural policy of Russia and foreign countries

11. Relations between Russia and the EU in the context of foreign cultural policy

12. Foreign cultural policy of Russia in the context of international sanctions

13. Prospects for the foreign cultural policy of Russia at the present stage

14. The main trends in the foreign cultural policy of the EU countries

15. The main trends in the foreign cultural policy of Asian countries.

O JON WD B~ WN—

Tunosble 3a1aHUS K IK3AMEHY
3ananue 1. Beibepute moboe rocynapctBo-wieH EC u onumute Mmecto Poccuu B ero BHEITHEH
KYJIbTYPHOH MOJTUTHUKE.

3amanue 2. Breibepute moboe rocymapctBo-uieH EC u omummTe ero MecTo BO BHEIIHEH
KyJIbTYypHOU IoJIMTUKE Poccum.

Task 1. Choose any EU member state and describe the place of Russia in its foreign cultural
policy.

Task 2. Choose any EU member state and describe its place in the foreign cultural policy of
Russia.

[Ixana oueHUBaHUS.

OrneHka 3HAaHWM, YMEHHM, HABBHIKOB TPOBOIUTCS Ha OCHOBE OaIbHO-PEHTHHTOBOW CHCTEMBI:
30% wu3 100% (umu 30 OGammoB u3 100) - BkIax B UTOTOBYIO OIGHKY IO pe3yjibTaTam
MIPOMEXKYTOUYHOM aTTeCTallH.
[Ipy oueHuBaHMM OTBeTa OOydYalOUIErocs B XOJ€ TNPOMEXKYTOYHOM aTTeCTallud MOXKHO
ONUPATHCSI HA CIEAYIOUINE KPUTEPHHU:

bambl Kpurepuii onieHku
26-30 OOyuaromuiicss  MOKa3bIBA€T  BBICOKHMH  YpPOBEHb  KOMIIETEHTHOCTH, 3HAHUS
MPOTPAMMHOTO  MaTepuaya, y4yeOHOW, NEepUOJUYECKOM H  MOHOTpauuecKon
IIMTEPAaTypbl, 3aKOHOJATENbCTBA W NPAKTUKH €ro NPUMEHEHHs, PACKPBIBAET HE
TOJIbKO OCHOBHBIE IOHSTHUS, HO WU AHAIU3UPYET MX C TOUKH 3pPEHMS Pa3IMYHBIX
aBTOpOB. OOyUarouMiics MOKa3bIBAE€T HE TOJHKO BBICOKUI YPOBEHb TEOPETHUECKUX
BHAHW, HO M BUAMT MEXAMCUUIUTMHApHBIE CBs3U. IIpodeccronansbHO, rpaMOTHO,
[TOCJIEIOBATEIbHO, XOPOIIMM SI3bIKOM YETKO M3JIaraeT MaTepuall, apryMEHTUPOBAHHO
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(bopMynHpyeT BBIBOJABI. 3HAET B pamMKax TpeOOBaHHH K HANpaBICHUIO W MPOQUIIO
MOArOTOBKH 3aKOHOJATEIbHO-HOPMATUBHYIO M IpakTHYecKyro 0a3y. Ha Bompocsl
OTBEYAET KPATKO, apT'yMEHTUPOBAHO, YBEPEHHO, 110 CYILIECTBY.

16-25 OOyuaromuiicss TOKa3bIBaCT JOCTATOYHBIM YPOBEHb KOMIIETCGHTHOCTH, 3HAHUS
MaTEepHaJOB 3aHATHHA, Y4eOHOW M METOIMYECKOH JUTEpaTyphl, 3aKOHOAATEIHCTBA U
MPAaKTUKA €ro IMPUMEHEHHs. YBEPEHHO U MPO(EeCCHOHAIBHO, I'PAMOTHBIM SI3BIKOM,
SICHO, YETKO U IIOHATHO M3JIaraeT COCTOSIHUE M CYyTh BOINpPOCA. 3HAET HOPMATHUBHO-
BaKOHOJATEIbHY0 M  IpakTUYecKyro 0a3y, HO IpU OTBETE JIONYyCKaeT
HECYIECTBEHHbIE NIOrpelIHOCTU. OOyJaromuics MOKa3bIBAET 1OCTATOUYHbBIN YPOBEHb
npogecCHOHAIbHBIX 3HAHUH, CBOOOAHO ONEPUPYET MOHATHSIMU, METOAAMU OLIEHKU
NPUHATHS PEUIEHUM, HMMEET MpEACTAaBICHUE: O MEXIUCUUIUIMHAPHBIX CBS3SX,
YBSI3bIBAE€T 3HAHMS, IOJYYCHHbIE NPH HM3YYEHUH DPA3JIUYHBIX AUCLUUIUIMH, yMEeT
AQHAJIM3UPOBATh MPAKTUYECKUE CUTYyallMH, HO JOIYCKAET HEKOTOPbIE IMOrPELIHOCTH.
OTBET MOCTPOEH JIOTMYHO, MaTepuall M3J1araeTcsi XOPOLIMM SI3bIKOM, MPHUBIIEKAETCS
MHPOPMATUBHBIA M WUIIOCTPUPOBAHHBIM MaTepual, HO IpPH OTBETE JOIyCKAaeT
HEKOTOpbIe NOIPEHIHOCTU. Bompockl He BBI3BIBAIOT CYLIECTBEHHBIX 3aTPYJHEHUH.
6-15 OOy4aronuiics TMOKa3bIBae€T JOCTATOYHBIE 3HAHUS MAaTEpUANIOB 3aHATUH, HO TpPHU
OTBETE OTCYTCTBYET JOJIKHASI CBSI3b MEXKAY aHAJIN30M, apryMEHTalueil U BHIBOJIAMH.
Ha mocraBieHHbIE YJ€eHAMM KOMHCCHUHU BONPOCHI OTBEYAET HEYBEPEHHO, JIOIYCKAET
norpemHocTd. OOyuaromuiicss BiafieeT NPAKTUYECKUMHU HaBBIKAMH, IPUBJICKAaeT
WJUTIOCTPaTUBHBI MaTepual, HO YyBCTBYET ce0s HEYBEpEeHHO IIpH aHaju3e
MEXIUCIUIUIMHAPHBIX CBsi3eil. B oTBeTe He Bcerna MpUCyTCTBYET JIOTHKA, apTyMEHThI
[IPUBJIEKAIOTCSI HEOCTaTOUHO Beckue. Ha mocraBieHHBbIE BONPOCH 3aTPyAHSIETCS C
OTBETaMHM, IOKA3bIBACT HEJAOCTATOUHO I'NTyOOKHE 3HAHUSL.

0-5 OOydarommiicsi TMOKa3bIBae€T ciadble 3HAHUS MaTepUANIOB 3aHATHHA, Y4eOHOM
TUTEpaTyphl, 3aKOHOJIATENILCTBA W TNPAKTUKU €ro NPUMEHEHHUs, HU3KHH YpOBEHb
KOMIIETEHTHOCTH, HEYBEpEHHOE H3JI0kKeHHe Bompoca. OOydarommiics MOKa3bIBaeT
ca0blii  ypoBeHb MNpO(EeCCHOHAIBHBIX 3HAaHUM, 3aTpylIHSETCd TpU aHaIu3e
[IPaKTUYECKUX CUTyanui. He MokeT mpHuBECTH NpUMEphl U3 PEAIbHOW IPAKTUKH.
HeyBepeHHO M JIOTMUYECKH HEMOCJIE[O0BaTeNbHO H3/araeT marepuan. HempaBuibHO
OTBEYAET Ha BOIIPOCHI MJIU 3aTPYAHSIETCS C OTBETOM.

[Ixana nepeBoa U3 MHOTOOAITBHOW CUCTEMBI B TPATUITHOHHYO:

- o0yuarolemMycs BBICTABISIETCS OIICHKA «HEYIOBIECTBOPUTEIBHO» €Clii 00ydJaromuiics Habpa
Mmenee 50 6ayIoB,

- OLIEHKAa «YJOBJIETBOPUTEIHHO» BBICTABISIETCS MPU YCIOBUH, eclii 00ydJaromuics Hadpai oT
50 no 65 6amios;

- OIICHKAa «XOpOIII0» BBICTABIACTCS MPHU YCIOBUH, €CIU OOyuaromuiics Habpan ot 66 mo 75
0aJioBs;

- OLIEHKA «OTJIUYHOY» BBICTABISETCS MPU YCIOBUH, €Ciu oOywarommiics Habpan ot 76 go 100
0asoB.

100 GamnoB BBICTABISICTCSl MPH YCIOBHHM BBIMOJTHEHUS BCEX TPEOOBAHUU, a TaKkke MpU
065[3aTeJ'IBHOM HpOfIBJ’IeHI/II/I TBOp‘-ICCKOl"O OTHOHICHUS K npej:[MeTy, YMCHI/II/I HaXO0JUThb
OpUTHHANIbHBIC, HE COJIepKallecs] B yUeOHMKAX OTBETHI, YMEHUH paboTaTh ¢ MCTOUYHHUKAMH,
KOTOpBIE COAEP/KATCA JONOJIHUTENIBHON JINTEpaType K KypCy, YMEHHUU COCIUHATH 3HAHWI,
MOJTy4YEHHBIC B JAHHOM Kypce CO 3HAHUSIMH IPYTUX AUCIIUTLINH.

4.4. MeTonnueckue MaTepuasibl

CTYI[GHT JOITYCKACTCA K 5K3aMCHY IO JUCHUINIMHE B CIIy4ac€ BBIIIOJIHCHHA UM BCEX SaHaHI/Iﬁ n
MepOHpHHTHﬁ, npeaAyCMOTPCHHBIX nporpaMMoﬁ JUCHUITIIMHBI.
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DKk3aMeH TpoBOAUTCSA B (popMe OTBETa Ha BOMPOCHI M BBIMOJHEHHUS MPAKTHYECKHUX 3aJaHUM,
npeactaBieHHbIX B Paznmene 4.3.2. ['0TOBUTHCS K dK3aMEHY HEOOXOJIMMO TOCIIEeIOBATEIHHO, Ha
MPOTSKEHUH BCETO NEPUOIA U3YUEHUS TUCIUTIIMHBI.

CTy;[eHTy HCO6XO)II/IMO BHUMATCIIBHO I/ISY'-H/ITI) U OCMBICIINTH conepmaHHe BOHpOCOB K
HK3aMEHYy, OTPaKCHHOE B PEKOMEHJOBAHHBIX Y4eOHHMKAaxX W JIpyrux ucrouHukax (MHTepHeT-
pecypchl, HayyHO-METOJUYECKHe >KypHaibl U 1p.). CTpyKTypuUpOBaTh TEOPETHUECKUN
MaTepuall, COCTaBUTh IUIAH €ro NPEACTABIICHHUS.

OTBGT BOl'IpOC 158 pemeHI/Ie HpaKTI/I‘—IeCKOFO 3a1aHUsI BAXXHO H3J1aratb C MO3UIUU 3HAYCHUS IS0
npohecCHOHANBHOM NeATeNbHOCTH. [Ipu ATOM BakKHO TOKa3aTh 3HAHWE HE TOJIBKO TEOPUU
BOIIPOCA, HO ¥ MTPAKTHYECKOE MPUMEHEHUE.

Pesynprar mo cmade sKk3aMeHy OOBSBIAETCS CTYJACHTaM M BHOCHTCS B JK3aMEHAIIMOHHYIO
BEIOMOCTh M 3a4ETHYIO KHIKKY. OLIEHKa «HE 3a4T€HO» MPOCTABIISIETCSA B BEIOMOCTH.

5. Meroauyeckue yKazaHus 1Js 00y4al0UIMXCH 110 OCBOCHUIO JUCHMILIUHbI
VYCTHBI ONpOC SBISETCS OJHUM M3 OCHOBHBIX CIOCOOOB MPOBEPKH YCBOCHHUS 3HAHUMN
oOyuaroumucsi. Pa3BepHyThIli OTBET CTyJE€HTa JOJDKEH MpeJCTaBIsITh COO0OM CBSI3HOE,
JIOTHYECKH TIOCIIE0BAaTEIbHOE COOOIIEHNE Ha ONpPE/EICHHYI0 TeMy, MOKa3bIBaTh €r0 yMEHHUE
MPUMEHSTh OIPENEICHUs, MpaBWia B KOHKPETHBIX cCiydasx. OCHOBHBIE KPHUTEPUH OICHKH
YCTHOTO OTBETa: MPaBUJIBHOCTH OTBETA IO COJACPXKAHMUIO; TOJHOTA M INIyOMHA OTBETA; JIOTHKA
U3JIOKEHUSl Marepuasia (y4MTHIBAeTCSI YMEHHE CTPOUTHh LEJIOCTHBINA, IOCIIEI0BaTEeNbHBIH
paccka3, TpaMOTHO  TOJIb30BaThCsl  CHENMAIbHOM  TEPMUHOJOTMEN);  HCHOJIb30BAHUE
JIOTIOJIHUTENIHLHOTO MaTepuaia.

Memoouyeckue ykazanus no camocmoamenbHol NOO20MO8Ke K 3aHAMUAM JIEKYUOHHOZO,
NPAKMUYECKO20 (CEMUHAPCKO20) MUNA.:

[ToaroToBka K 3aHATHAM JIOJDKHA HOCHTh CHUCTEMAaTHUECKU XapakTep. OTO IO3BOJIUT
oOyuarolemMycs B IOJTHOM 00beMe BBITIOJHUTH Bee TpeboBaHus npernoaasareis. OOydaromumces
pEeKOMeHyeTCs u3ydyaThb KaK OCHOBHYIO, TaK M JONOJHHUTENbHYIO IUTEpaTrypy, a Takke
3HaKOMUThCS ¢ VHTepHeT-UCTOYHMKaMM (CIHMCOK TpuBelIeH B palouell MporpaMMe IO
JTCLIUTUTHHE).

Bonpocwl ona camocmosmenvhoii no02omosKku (camonposepxi):

1.IToHATHE BHEUIHEH KyJIbTYPHOH MOJUTHKHU TOCYAapCTBA

2.OCHOBBI BHEIIHEW KYJIBTYPHOU MONUTHKN Poccun

3. IIpo€eKTHI 10 MPOJBMKEHUIO PYCCKOT'O SI3bIKa U 00pa30BaHMsI HA PYCCKOM SI3bIKE

4. Metoibl ¥ (hOPMBI KYJIBTYPHOTO COTPYAHUYECTBA

5.BcriomoratenpHble CpeicTBA BHEIIHEH KyIbTYpHOU MOJUTHKU

6.BHemHss KynbTypHa MOJUMTHKA KaK pecypc AJisi OpeHaa CTpaHbl

7.Ponb ciopta BO BHEIIHEH KyIbTypHOU noiautuke Poccun 1 3apyOexHBIX CTpaH

1. The concept of foreign cultural policy of the state

. Bases of the foreign cultural policy of Russia

. Projects to promote the Russian language and education in Russian

. Methods and forms of cultural cooperation

. Auxiliary means of foreign cultural policy

. Foreign cultural policy as a resource for a country's brand

. The role of sport in the foreign cultural policy of Russia and foreign countries

~N N kW

Memoouueckue ykazanus no no02omosKke 00K1aA008:

[ToaroroBka OOyYaromMXCS K OMPOCY MpelrnoyiaraeT M3y4yeHHEe B COOTBETCTBUU TEMATHKON
JUCIMILTAHBI OCHOBHOM/ JIOTIOJTHUTEIIEHOM JTUTEpaTyphbl, HOPMATHBHBIX JOKYMEHTOB, HHTCPHET-
pECYpCOB.

OO0yuaromuiicsi TOTOBUT 0K B (hOPME YCTHOTO COOOIIEHUS TTO TEME TUCIIUILTAHEI.
[Ipennaraercs cieayroas CTpyKTypa JOKIaa:

1. BBenenue:
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— yKa3bIBaeTcs TeMa U 11eJb JOKIIAAa;

— 0003HavaeTCst MPOOIEMHOE TI0JIe, TEMAaTHUECKUE pa3eiibl JOKIIaaa.

2. OCHOBHOE cOZiep>KaHNE JOKJIaza:

— MOCIIEIOBATENFHO PACKPBIBAIOTCS] TEMATHUECKUE pa3Aeibl JOKIIaa.

3. 3axiroueHue:

— HOPHUBOIATCA OCHOBHBLIC PE3YJIbTATbl U CYXICHHUSA aBTOpa II0 IMOBOAY HYTeﬁ BO3MOXXHOTI'O
pelIeHs pacCMOTPEHHOM MPOOIEMBbI, KOTOPBIE MOTYT ObITh 0(pOPMIICHBI B BUJIE PEKOMEHAALINH.

Memoouyeckue ykazanus no n0020moeKe K mecmupo8aHuio:

[Ipu moAroToBKE K TECTUPOBAHUIO CIEIYET YYUTHIBATH, UTO TECT MPOBEPSIET HE TOJIKO 3HAHUE
MOHATHH, KaTeropuil, COObITUH, SBJICHUN, YMEHHUS BBIIENATh, aHAIM3UPOBAaTH M 0000IIaTh
HauOosee CyIIEeCTBEHHbIE CBSI3M, NMPU3HAKM M MPHUHIMIIBI Pa3HBIX SIBICHUH U MPOIECCOB.
[TosTOMY TpU MOJITOTOBKE K TECTY HE CIIEAYET MPOCTO 3ay4yHBaTh, HEOOXOAMMO MOHATH JOTHKY
U3JI0’)KEHHOT0 Marepuaja. DTOMY HEMalo CHOCOOCTBYET COCTAaBJICHHWE DPAa3BEPHYTOro IUIAHA,
TabnuI, cXeM. boJblIylo MOMOIIs OKa3blBAIOT HMHTEPHET-TPEHAXKEPHI, IO3BOJISIONINE, BO-
MEPBBIX, 3aKPEMUTh 3HAHUS, BO-BTOPBIX, MPHUOOPECTH COOTBETCTBYIOIIME ICHUXOJIOIMYECKUE
HAaBBIKU CAMOPETYJIALIUN U CAMOKOHTPOJISL.

TectupoBanue uMeeT psl O0COOEHHOCTEH, 3HAHME KOTOPBIX MOMOTAeT YCHEIIHO BBIOJIHUTh
TecT. MOYKHO AaTh ClIeNYyIOINEe METOANYECKNE PEKOMEHIALINN: CIIEAYET BHUMATEIbHO U3yUUTh
CTPYKTYpYy TecTa, OLEHUTh 00bEM BPEMEHH, BBIIEISEMOr0 Ha JaHHBIA TECT, YBUAETh, KAKOTO
THUIIA 33JJaHKs] B HEM COJEPKATCsl; OTBEUATh HA T€ BOIIPOCHI, B IPABUIIBHOCTH PELICHNUS KOTOPBIX
HET COMHEHMH, IOKa HE OCTAaHABJIMBAsCh Ha TE€X, KOTOPbIE MOTYT BBI3BaTh JOJTHE Pa3TyMbs;
OUEHb BaYKHO BCET/1a BHUMATEIBHO UYNTATh 33JaHUs 10 KOHIIA, HE MBITAACh MOHAThH YCIOBUS «I10
IIEPBBIM CIIOBAM).

Memoouueckue pexomenoayuu no Hanucanuio pegpepama:

Pedepar sBrseTcs caMOCTOATENBHOW NpakTHUecKo paboroil olyuwatomuxcs. OH mpu3BaH
OTIPEJICNIUTh CTETICHh OCBOCHMS CTYACHTOM 3HAaHHWW M HABBIKOB, IOJIyYEHHBIX UM B TpOIIECCE
W3yYEHHs! TUCIUILIHHBI.

Tekct paboThl AOKEH OBITH HamMcaH B HaydyHOM cTuiie. OdopmiieHre TeKCTa Takke JOHKHO
OBITH BBIIOJIHEHO IpaMoTHO. CiieayeT u30erath MycThIX MPOCTPAHCTB U, TEM OoJsiee, CTPaHMII.
Ha Bce Ta0iuIbl, pUCYHKH U AHarpaMMBbl JICTa0TCs CCHUIKH B TEKCTE.

Pabora Bemonnsietcs B ¢popmare A4. Hpudt — TimesNewRoman. OcHOBHOI TeKCT pabOThI
Habupaetcs 14-m mpudTom uepes 1,5 uHTEpBaia, BRIpaBHUBAHUE 110 IIUPUHE, MEKOYKBEHHBIN
uHTepBasl «OOBIUHBINY», KpacHas cTpoka 1,25 cM. ABTOMaTHYeCKH PacCTaBISIOTCS MEPEHOCHI.
[Tons: Bepxnee 2,0 cMm, HmxHee 2,0 cM, neBoe 3 cm, mpaBoe 1 cMm. IlpomexyTku mexnmy
a03anaMu OTCYTCTBYIOT. BBesieHue, riaBbl, 3aKIIOUYEHUE, CIUCOK JUTEPATYpPhl M MPUIOKEHUSI
(dbopMaTHPYIOTCS KaK 3arojOBKH MEPBOTO YPOBHS M HAYMHAIOTCS KAXKIBIH C HOBOM CTPAHHUIIBL.
IToapasnensl r1aB ¢ HOBOM CTpaHUIIBI HE HAUMHAIOTCA.

CHOCKH JeNaroTcsi BHHU3Y CTpaHMIBL. TaONWIbI MU PUCYHKH HYMEpYIOTCS OTAeiabHO. Homep
BKJIIOYAaeT HOMED TJIaBbl 1 HOMEP pPUCYHKA/TaOIHIIbI B TAHHOH TI1aBe.

Ctpanunp! paboTHl TOJHKHBI OBITH NMPOHYMEpOBaHBL. Hymeparwsi HaunHaeTcss CO CTPAHHUIIBI C
OIJIaBJICHHWEM, Ha KOTOPO# cTaBUTCS HPpa «2» u aanee — no nopsaky. OKkoH4aHne HyMepaluuu
NPUXOINTCS Ha TOCIEIHUN JIMCT CIUCKA JHUTEpaTryphl. Homep cTaBUTCS BHH3Y CTPaHHUIIBI
cnpaBa. Ha cTpaHMuax c NpUIOXKEHUSAMH HOMEpa HE CTaBsTCA, U B OIVIABJICHHE OHU HE
BBIHOCSITCS. B OTNIaBiIeHNH yKa3bIBaeTCs TOIBKO HOMEP MEPBOTO JINCTA MEPBOTO MPHIIOKEHHSL.
O6beMm pedepara 7-15 cTp.
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6. YueOHas 1uTepatypa u pecypcbl HHPOPMAIHOHHO-TEJIEKOMMYHHKANMOHHOM CeTH
"UHTepHer", BKIIOYaAsA NepedYeHb Y4eOHO-MeTOAMYECKOro odecneyeHust 1Jis
CAMOCTOSITEIbHOM Pa0oThI 00y4ar0IMXCS N0 JUCHUIIIHHE

6.1. OcHoBHas JuTEpaTypa
1. Mymaeupos, /[. 3. Vctopuss U Teopusi MEXAYHAapOJHBIX OTHOILICHUH. MexIayHapoaHble

MOJINTUYECKUE WHCTUTYTHI : yueOHUK st By3oB/ 1. 3. MyrtarupoB. — 2-e¢ u3n., nmepepad. u
norn. — Mocksa : M3marensctBo HOpaiit, 2020. — 439 ¢.— (Bsicmiee o0OpazoBaHuE). —
ISBN 978-5-534-07059-0. — Tekcr : onektponnsii // DObC HOpaiitr [caliT]. —

URL: http://biblio-online.ru/bcode/455496 (nara obpamenus: 01.07.2020).

2. FOouna, A. M. KynbTypHas MONIMTHKA: MEXKYJIbTYPHAass KOMMYHHUKAIUS U MEXIYHapOIHbIE
KyJIbTypHBIE OOMEHBI : pakTHUYeckoe nocodue ams By3oB / A. U. FOauna, JI. C. XKykosa. — 2-¢
m3n. — Mocksa : UzmarensctBo IOpaiit, 2020. — 47 c.— (Bpicmiee oOpa3zoBanue). —
ISBN 978-5-534-11591-8. — Tekct : onekrtponnsiii // 3BbC IOpaiir [caiit]. —
URL: http://biblio-online.ru/bcode/457101 (mata obpamenus: 01.07.2020).

3. Kameney, A. B. OCHOBbl KyJNbTypHOW TMOJHUTHUKU : yueOHOe 1ocobue Ui BY30B/

A. B. Kamenen. — 2-e wusn., ucnp. u gomn. — Mocksa : UznmarensctBo [Opaiir, 2020. —
180 c. — (Bwicuiee obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-04936-7. — Tekct : 31MeKTpOHHBIN //
ObBC [HOpaiit [caiit]. — URL: http://biblio-online.ru/bcode/452117 (nata oOparieHus:
01.07.2020).

6.2. JlonotHUTEIbHAS JIUTEPaTypa

1. Poux, B. /[ CoumanbHas TmOJWUTHKA. Teopus W HCTOPHS . YUYEOHUK I BY30B /
B. 1. Pouk. — Mocksa : U3natensctBo FOpaiit, 2020. — 436 c. — (Bricmiee oOpazoBanue). —
ISBN 978-5-534-13439-1. — Tekct : oanektponasii // OBC IOpait [cant]. —
URL: (aaTa obpawenua: 01.07.2020).

2. Kypymuuna, A. 3. COUMOKYIbTypHbIE = KOMMYHHUKalMUH. [IpoeKkThl  COIMAIBHBIX
TpaHchopMalmii 1 BCEeMUPHBIE BBICTaBKH : yueOHoe mocobue aist By30B / A. D. Kypymuunna. —
Mocksa : U3marensctBo FOpaiit, 2020. — 119 ¢. — (Bsicmee o6pa3zoBanue). — ISBN 978-5-
534-10770-8. —  Tekcr : oanekrponHsii //  OBC  IOpair  [caéiT]. —
URL.: http://biblio-online.ru/bcode/456173 (mara obpamenus: 01.07.2020).

3. Kpacunvuuxos, P. JI. VcTopust 0TeUeCTBEHHON KyJIbTYypbl. XX BEK : YUYEOHUK Ul CPETHETO

npodeccuonanbHoro oopasosanus / P. JI. KpacuneaukoB. — Mocksa : M3narensctBo FOpaidT,
2020. — 203 c.— (ITpodeccuonansHoe oOpa3oBanue). — ISBN 978-5-534-12513-9. —
Tekcr : AIICKTPOHHBIN /l ObC IOpaiir [caiiT]. —

URL: http://biblio-online.ru/bcode/456712 (nata obpamenusi: 01.07.2020).

6.3. YueOHO-MeTOqUYECKOE 0O0ecTeueHHe CaMOCTOATEIbHOH padoThl
1. Monens TO3UITMOHHOTO OOYYEHUS CTYICHTOB [DIJIEKTPOHHBIM pecypc]: TEOpeTHYECKHE
ocHOBBI U MeToanueckue pexkomennanuu/ U.b. st [u np.].- DneKTpoH. TEKCTOBBIE JTaHHBIE. -
M.: MoCKOBCKUI TOpOJCKOW memarorudeckuii yHuepcurtet, 2012.- 152 c.- Pexxum nocrymna:
http://www.iprbookshop.ru.ezproxy.ranepa.ru:3561/27375.html.- 35C «IPRbooks»
2. ObpazoBaTelbHbIE HHHOBAIMH U MPAKTUKU Kapbephl : COOPHUK METOJUYECKHX MaTepHallOB
u crateit / PAHXul'C npu IIpesunente PO®. - M. : Jleno, 2015. - 192 c.
3. Ilcuxomorus agantamu U couuanbHass cpena. CoBpeMeHHBIE MOIXOJbl, MPOOIEMBI,
nepcnekTuBbl [DnekTpoHHblii pecype]/ JLI. Jukas [u np.].- DJAEKTPOH. TEKCTOBBIE NAaHHBIE.-
M.: ITep Co, 2007.- 624 C.- Pexum JIoCTyna:
http://www.iprbookshop.ru.ezproxy.ranepa.ru:3561/7431.html.- OBC «IPRbooks»
4. ConuanbHO-TICUXOJOTHYECKHE acleKThl (HOpPMHUPOBAHMS KyJIbTYyphl camMooOydarormiencs
opraam3ammu / A. §I. Hukomnaes [u np.] // Bonpocs! icuxonoruu. - 2014. - Ne 6. - C. 44-52.
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https://biblio-online.ru/bcode/456712
https://biblio-online.ru/bcode/456173
https://biblio-online.ru/bcode/452117
https://biblio-online.ru/bcode/455496

6.4. HopmaTuBHBIC NIPABOBbIE JOKYMEHTBI
1. Konctutynusa Poccuiickoit @enepanumu.
2. OO0 oOmMx NpUHOMUNAX OpraHU3allMd  3aKOHOJATENbHBIX  (IIPEJCTaBUTEIIBHBIX)
Y UCTIOJHUTEIBHBIX OPraHOB TOCYJIapCTBEHHOM BiacTH cyOwnekToB Poccuiickoit ®eneparui :
®enepanbHblii 3akoH 0T 06.10.1999 Ne 184-03

6.5. UnTepHeT-pecypcesbl

1. HanmonanwsHas anexTpoHHas Oubnuoreka. Pexxum moctyna: http:/www.rusneb.ru

2. DmnektponHblii (oua Poccuiickoii HammonanpHOW Oubmmotexku (PHB). Dnextponnas
oubmoTeka Pexxum moctyma: http://leb.nlr.ru

3.  DnekrponHas Oubnuoreka Poccuiickoit rocymapctBeHHoi Oubnuoreku (PI'B). Pexum

nocryma: http://elibrary.rsl.ru/

4.  Hayunas osnektponHass Oubnuorexka I'TIHTB (xatamor I'ocynapcrBennoit IlyGmmunoit
Hay4yHO-TeXHHUYecKoil Onbnuotexn) Poccun. Pexxum gocryna: http://ellib.gpntb.ru/

5. Karanor Hayunoit bubnuorexku MI'Y. Pexxum nocryna: http://search.nbmgu.ru/search/

6. Hayunas AJIEKTPOHHAS 6ubanoreka eLIBRARY.RU. Pexum JIOCTyTa:
http://www.elibrary.ru/

7.  OnextponHas bubnnorexka ['YVY. [lonmHoTekcToBble 3apyOekHble 0a3bl AaHHBIX. Pexum
noctyna: http:/library.guu.ru/Full text foreign database.html

8. [Ipesunentckas 6ubmuoreka uM. b. H. Enpriaa. Peskxum moctyma: http:/www.prlib.ru/

9.  BIBLIOPHIKA. DOnekrponnas ©Oubmuoreka [ITIMBb Poccuu. Pexum pgoctyna:
http://www.bibliofika.ru/

10. DOmnekrponHas ©Oubnuoreka "Hayunoe Hacnenmume Poccum». Pexum  nocryma:
http://nasledie.enip.ras.ru/index.html

6.6. Unble HCTOYHMKH
1. I'pubosa H.A. Jlunnomatuueckuit 3tukeT u cepsuc. - Kupos : MITHUII, 2014. — 33 c.

2. Kapnbiuea E. B. Jlunnomatuyeckuil NPOTOKON U OSTUKET: Y4eOHO-METOAMYECKUN
koMmIutekc. - M.: FOpuanueckuit ua-t MUMTa, 2012. — 200 c.
3. KBacoB O.K. IIpoTOKONT W STHUKET: NUILIOMATHYECKUH, JCIIOBOH, OOIIETpaKTaHCKUMN:

Vuebnoe mocobue. - M.: Boctok-3amazn, 2011. — 183 c.
4. [Tomuronorus / benbckuit B.1O., Camyra A.U., I'yce H.H., boposnua A.H., AcoHos

H.B., IIukynor [.B., BomsnoB B.A. - M.: IOHUTU-JAHA, 2012 -
http://www.iprbookshop.ru.ezproxy.ranepa.ru:3561/8113.- O5C «IPRbooks»
5. ®ecenko O. I1. [IpakTUKyM MO0 KOH(JIUKTOIOTHH, HIIK YIUMCS pa3peniaTb KOHQIUKTHI :

pexkoMeHoBaHo Penakmuonno-uznarensckuM coBetoM... / O.I1. decenko, C.B. KonecHukona;
Poccuiickas akamemusi oOpazoBanusi ; MOCKOBCKHI TICHUXOJIOTO-COLMANBHBIA UH-T. - 3-€ W31,
crep. - M. : ®JIMHTA : MIICY, 2018. - 125 c.

7. MarepuajbHO-TexHHYecKas 0a3a, HH(PpOPMaLMOHHbIEC TEXHOJIOTHH, IPOrPAMMHOE
obecrnieyenne H HHPOPMAIMOHHBbIE CIIPABOYHbIE CHCTEMbI

Jlnist TpoBe/IEHUs 3aHATHH MO TUCHUIUITMHE HEOOXOAUMO CleyIollee MaTepHalbHO-TEXHUYECKOe
oOecrieueHre: ydeOHbIC ayIUTOPHH ISl TPOBEICHHS 3aHATHHA JIEKIIMOHHOTO W CEMHUHApPCKOTO
TUNA, TPYNIOBBIX U MHIUBUIYAJIbHBIX KOHCYJIBTALUH, TEKYIIETO KOHTPOJIS U MPOMEKYTOUYHON
aTTECTAINH, IIOMEIICHHS JJIs1 CAMOCTOSITEIIFHON paOOTHI.

[Tporpammuoe obecnieuenne: Microsoft Windows 10 LTSB 1607, Microsoft Office Professional
2016.

Wudopmanmonnsle  cnpaBo4yHble cuctembl: Hayunas Oubmuoreka PAHXul'C. URL:
http://lib.ranepa.ru/; Hayunas ANIEKTPOHHAS OoubImoTexa eLibrary.ru. URL.:
http://elibrary.ru/defaultx.asp; Hamnuonanenas snexrponHas Oubnuorexka. URL: www.nns.ru;
Poccuiickas rocymapctBenHass OumbOnmmorexka. URL: www.rsl.ru; Poccuiickass HanuoHamabHas
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http://library.guu.ru/Full_text_foreign_database.html
http://www.elibrary.ru/
http://search.nbmgu.ru/search/
http://ellib.gpntb.ru/
http://elibrary.rsl.ru/
http://leb.nlr.ru/

oubnmuorexka. URL: www.nnirru;  OnektponHas  Oubnanoreka  Grebennikon.  URL:
http://grebennikon.ru/; SnexrporHo-OnbmoredHas cucrema Msnarenscrsa «Jlansy. URL: http:/
e.lanbook.com; DOnexrpoHHo-OubaMoTeunas cucrema HOPAUT. URL: http://www.biblio-
online.ru/.
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